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Safety information

A WARNING! PRECAUTIONS TO AVOID
POSSIBLE EXPOSURE TO EXCESSIVE
MICROWAVE ENERGY

For your safety

+ Do not attempt to operate this oven with
the door open since this can result in
harmful exposure to microwave energy. It
is important not to break or tamper with
the safety interlocks.

+ Do not place any object between the oven
front face and the door or allow soil or
cleaner residue to accumulate on sealing
surfaces.

A WARNING! If the door or door seals
are damaged, the oven must not be
operated until it has been repaired by a
qualified technician.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
WARNING

To reduce the risk of fire, electric shock,
injury to persons or exposure to excessive
microwave oven energy when using

your appliance, follow basic precautions,

including the following:

* Read and follow the specific:
"PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO EXCESSIVE MICROWAVE
ENERGY".

* This device can be used by children aged 8
and older, and by individuals with reduced
physical, sensory, or mental capabilities,
or those lacking experience or knowledge,
provided they are given proper
instructions on the safe use of the device
and understand the associated risks.
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« Keep the appliance and its cord out of
reach of children less than 8 years.

* If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

A WARNING: It is hazardous for anyone
other than a competent person to carry
out any service or repair operation that
involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to
microwave energy.

« When heating food in plastic or paper
containers, keep an eye on the oven due
to the possibility of ignition.

* Only use utensils that are suitable for use
in microwave ovens.

+ If smoke is emitted, switch off or unplug
the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames.

« Microwave heating of beverages can
result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when
handling the container.

« The contents of feeding bottles and
baby food jars shall be stirred or shaken
and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns.

* Eggs in their shell and whole hard-boiled
eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode, even after
microwave heating has ended.

« The oven should be cleaned regularly and
any food deposits removed.

 Failure to maintain the oven in a clean
condition could lead to deterioration of
the surface that could adversely affect the
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life of the appliance and possibly resultin - A WARNING: To prevent burns, please

a hazardous situation. . do not touch the microwave while it is
* The appliance must not be installed running.

behind a decorative door in order to avoid
overheating.

* Only use the temperature probe
recommended for this oven. (For

SAVE THESE INSTRUCTIONS

ovens provided with a facility to use a
temperature-sensing probe.)

* The microwave oven must be operated
with the decorative door open. (For ovens
with a decorative door.)

* This appliance is intended to be used in
household and similar applications such
as:

- staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

- by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

- farm houses;

- bed and breakfast type environments.

* The microwave oven is intended for
heating food and beverages. Drying of
food or clothing and heating of warming
pads, slippers, sponges, damp cloth and
similar may lead to risk of injury, ignition
or fire. Metallic containers for food and
beverages must not be used as the may

READ CAREFULLY AND KEEP FOR
FUTURE REFERENCE.

ignite. U
* The appliance shall not be cleaned with a
steam cleaner.

+ The microwave oven is intended to be
used built-in.

+ The rear surface of appliances shall be
placed against a wall.

+ The appliances are not intended to be
operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

* The temperature of accessible surfaces
may be high when the appliance is
operating.

A WARNING: When the appliance is
operated in the combination mode,
children should only use the oven
under adult supervision due to the
temperatures generated.
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TO REDUCE THE RISK OF INJURY TO
PERSONS GROUNDING INSTALLATION

A DANGER

Electric Shock Hazard

Touching some of the internal components
can cause serious personal injury or death.
Do not disassemble this appliance.

A WARNING!

Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding can result
in electric shock. Do not plug into an outlet
until appliance is properly installed and
grounded.

This appliance must be grounded. In

the event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric
shock by providing an escape wire for the
electric current. This appliance is equipped
with a cord having a grounding wire with a
grounding plug. The plug must be plugged
into an outlet that is properly installed and
grounded.

Consult a qualified electrician or serviceman

if the grounding instructions are not
completely understood or if doubt exists
as to whether the appliance is properly
grounded. If it is necessary to use an
extension cord, use only a 3-wire extension
cord.

* A short power-supply cord is provided to

reduce the risks resulting from becoming

entangled in or tripping over a longer
cord.

+ If along cord set or extension cord is
used:

- The marked electrical rating of the cord
set or extension cord should be at least

as great as the electrical rating of the
appliance.

- The extension cord must be a
grounding-type 3-wire cord.

- The long cord should be arranged so
that it will not drape over the counter
top or tabletop where it can be
pulled on by children or tripped over
unintentionally.
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sure to unplug the appliance from the
wer supply.

Clean the cavity of the oven after using
with a slightly damp cloth.

Clean the accessories in the usual way in
soapy water.

The door frame and seal and
neighbouring parts must be cleaned
carefully with a damp cloth when they are
dirty.

Do not use harsh abrasive cleaners or
sharp metal scrapers to clean the oven
door glass since they can scratch the
surface, which may result in shattering of
the glass.

Cleaning Tip % For easier cleaning of
the cavity walls that the food cooked can
touch: Place half a lemon in a bowl, add
300ml (1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes. Wipe
the oven clean using a soft, dry cloth.

CAUTION

rsonal Injury Hazard
s hazardous for anyone other than a

competent person to carry out any service

or
of

repair operation that involves the removal
a cover which gives protection against

exposure to microwave energy.

See the instructions on “MATERIALS YOU
CAN USE IN MICROWAVE OVEN OR TO BE
AVOIDED IN MICROWAVE OVEN.”

Th

ere may be certain non-metallic utensils

that are not safe to use for microwaving. If
in doubt, you can test the utensil in question

fol

lowing the procedure below.

Utensil Test:

Fill a microwave-safe container with 1 cup
of cold water (250ml) along with the
utensil in question.

Cook on maximum power for 1 minute.
Carefully feel the utensil. If the empty
utensil is warm, do not use it for
microwave cooking.

Do not exceed 1 minute cooking time.
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Materials you can use in microwave oven

Utensils

Remarks

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be at least
3/16 inch (5 mm) above the turntable. Incorrect usage may cause the turntable to
break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer’s instructions. Do not use cracked or
chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars are not
heat resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim. Do not use

cracked or chipped dishes.

Oven cooking bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make slits to allow
steam to escape.

Paper plates and cups

Use for short-term cooking/warming only. Do not leave oven unattended while
cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision for a short-
term cooking only.

Parchment paper

Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be labeled
"Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food inside gets hot.
"Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be slit, pierced or vented as
directed by package.

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain moisture. Do not
allow plastic wrap to touch food.

Thermometers Thermometers Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with metal
handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metaltrimmed
utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may cause arcing.

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.
Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed
Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split or crack.
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Product description

Setting up your oven

Name of oven parts and
accessories

Remove the oven and all materials from the
carton and oven cavity. Your oven comes
with the following accessories:

Glass tray 1x
Turntable ring assembly 1x
Instruction manual 1x
Drilling template 1x
Assembly instruction 1x

Turnable installation

Hub (underside)

Glass tray

Turnable shaft
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A) Control panel

B) Door opening button

C) Wave guide cover (Do not remove)

D) Turnable shaft

E) Turnable ring assembly

F) Glass tray

G) Observation window

H) Door assembly

[) Safety interlock system

a) Never place the glass tray upside down. The glass tray should
never be restricted.

b) Both glass tray and turntable ring assembly must always be
used during cooking.

¢) All food and containers of food are always placed on the glass
tray for cooking.

v d) If glass tray or turntable ring assembly cracks or breaks, contact
your nearest authorized service center.

e) Never put frozen food directly on a warm turnable.

Turnable ring assembly
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Control panel
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D+30
—
AUTO o
INSTRUCTION
& Microwave

D Kitchen timer/Clock

[>+30 Start/+30 Sec/Confirm

D Time
3 Weight/Time Defrost
Q@ Stop/Clear

AUTO Auto Menu
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Using the microwave oven

Using the knob
To use the selection knob, push it inwards and it will
pop out.

1"

Open the door
Push the button to open the door.

Clock setting

When the microwave oven is electrified, the screen will display

"0:00", buzzer will ring once.

1. Press @ Kitchen timer/Clock twice to select clock function, the
hour figures will flash.

2. Turn knob @ to adjust the hour figures, the input time should
be within 0--23.

3. Press @ Kitchen timer/Clock, the minute figures will flash, the
hour figures will light.

4. Turn knob "9" to adjust the minute figures, the input time
should be within 0--59.

5. Press @ Kitchen timer/Clock to finish clock setting, : will flash.

Note: During the process of clock setting, if you do not press ©®
Kitchen timer/Clock to confirm in 1 minute, the oven will go back
to previous status automatically.

Lock-out function for children

Lock: In waiting state, press @ Stop/Clear for 3 seconds, there will
be a long "beep" denoting entering the children-lock state and
screen will display £ ”” 7 or current time.

Lock quitting: In locked state, press @ Stop/Clear for 3 seconds,
there will be a long "beep" denoting that the lock is released.

Microwave cooking

1. Press & Microwave once, the screen will display 80 flickering.
Press & Microwave repeatedly or turn the knob to choose the
power you want.

2. Then press D Start/+30 Sec to confirm selected power level.

3. Turn knob @ to set cooking time from 0:05 to 95:00.

4. Press D Start/+30 Sec again to start cooking.

Note: The time steps for the time when turning the knob are as
follow:

0---1 min 5 seconds
1--- 5min 10 seconds
5---10 min 30 seconds
10---30 min 1 minute
30---95 min 5 minutes
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Quick start alternative1 Quick start alternative 2 Quick start alternative 1

1. In stand by mode, press P Start/+30 Sec to start
cooking with full power for 30 seconds, each
added press will increase 30 seconds cooking

068 068 time up to 95 minutes.

— —

<i-=——@ S Quick start alternative 2
il 80

N : 1. In stand by mode, turn the knob Dto the right to
@ @——@ set the time.

2. Press D Start/+30 Sec to start cooking at full

:] :] microwave power.

Note: In microwave or time defrost state, each
press of Pao Start/+30 Sec can increase 30 seconds
of cooking time.

Defrost by weight Defrost by time Defrost by weight

1. Press (@ Weight/Time Defrost once, and the
oven will display dEF1.

2. Turn the knob "@" to select the weight of food
from 100 to 2000g.

3. Press D Start/+30 Sec to start defrosting.

Defrost by time
1. Press (@ Weight/Time Defrost twice, and the
_ oven will display dEF2.
:] :] 2. Turn the knob "@" to select the defrost time. The
MAX. time is 95 minutes.
3. Press D Start/+30 Sec to start defrosting.

|

06 6
|

06 6

The product will prompt you to turn the food after
half of the time set for defrosting. Open the door
and turn the food, shut the door and press Diso
Start/+30 Sec to continue the defrosting.

Kitchen timer

1. Press ©® Kitchen timer/Clock once, screen will
display 00:00, clock indicator will light.

2. Turn the knob @ to enter the correct time.
(Maximum time to set is 95 minutes.)

3. Press Do Start/+30 Sec to confirm setting, clock
indicator will be flickering.

When the kitchen time is reached, clock indicator
will go out and the buzzer will ring 5 times.
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The product can be set to perform a multi stage
cooking, defrosting followed by reheating:

Multi-section cooking

1. Press () Weight/Time Defrost twice, and the
oven will display dEF2.

2. Turn the knob ¥ to select the defrost time.

3. Press & Microwave once, the screen will display
80, repeatedly push the button or turn the knob
to set the requested microwave power.

4. Press D Start/+30 Sec to confirm power setting.

5. Turn the knob R to select cooking time.

6. Press D Start/+30 Sec to start cooking.

The product will prompt you to turn the food after
half of the time set for defrosting.

Open the door and turn the food, shut the door and
press Diso Start/+30 Sec to continue the defrosting.
The buzzer will sound once again entering the
second cooking. When cooking finishes, buzzer
sound five times.

Inquiring function

1. In state of microwave cooking, press &
Microwave, the current power will be displayed
for 3 seconds.

2. In cooking state, press ® Kitchen timer/Clock
to inquire the time of the day, the time will be
displayed for 3 seconds.

Auto menu

1. Turn the knob "®" left to choose the menu, and
A-1 to A-8 will display.

2. Press Do Start/+30 Sec to confirm selected food.

3. Turn the knob "@" to choose the default weight
as the menu chart.

4. Press D Start/+30 Sec to start cooking.
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MENU WEIGHT DISPLAY
A-1 200g 200
Pizza 4009 400
2509 250
A-2
Meat 3509 350
4509 450
200g 200
A-3
Vegetable 300g 300
400g 400
50g 50
A-4 (with 4509 cold water)
Pasta 1009 100
(with 8009 cold water)
200g 200
A-5
Potato 4009 400
600g 600
250g 250
A-6
Fish 3509 350
450g 450
1 cup (120ml) 1
A-7
Beverage 2 cups (240ml) 2
3 cups (360ml) 3
A-8 509 50
Popcorn 1009 100

Note: The Foodclasses can also be found on the label inside the door.
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Trouble shooting
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Normal

Microwave oven interfering TV reception

It is normal.

Radio and TV reception may be interfered when microwave
oven operating. It is similar to the interference of small
electrical appliances, like mixer, vacuum cleaner, electric fan.

Dim oven light

It is normal.

In low power microwave cooking, oven light may become dim.

vents.

Steam accumulating on door, hot air out of

door. It is normal.

In cooking, steam may come out of food. Most will get out
from vents, but some may accumulate on cool place like oven

Oven started accidentally with no food in.

It is very dangerous.

It is forbidden to run the unit without any food inside.

Trouble

Possible cause

Remedy

Oven can not be started.

(1) Power cord not plugged
tightly.

Unplug the cord.
Wait 10 seconds and plug it again.

(2) Fuse blowing or circuit breaker
works.

Replace fuse or reset curcuit breaker

(repaired by professional personnel of
our company)

(3) Trouble with outlet.

Test outlet with other electrical
appliances.

Oven does not heat

(4) Door not closed well.

Close door well.

Specifications

Model: LAGAN 706.000.65
Rated Voltage: 230V~50 Hz
Rated Input Power (Microwave): 1250 W

Rated Output Power (Microwave): 800 W

Oven Capacity: 20L

Turnable Diameter: @ 245 mm
External Dimensions: 595x344x394 mm
Net Weight: 15 kg

Standby mode power: 0.8W

The maximum time needed for the microwave oven to

automatically reach the applicable low power mode or 20 minutes
condition:
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Serial Number (start with SN, 22-digit code)

Article Number (8-digit code)

Installation and connection

. This appliance is only intended for domestic use.

This oven is intended for built-in use only. It is not
intended for counter-top use or for use inside a
cupboard.

Please observe the special installation instructions.
The appliance can be installed in a 60cm wide wall-
mounted cupboard.

. The appliance is fitted with a plug and must only

be connected to a properly installed earthed
socket.

. The mains voltage must correspondent to the

voltage specified on the rating plate.

. The socket must be installed and connecting cable

must only be replaced by a qualified electrician.
If the plug is no longer to accessible following

Environmental concerns
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Serial NnuMber:XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX

Picture for reference only

installation, an all-pole disconnecting device must
be present on the installation side with a contact
gap of at least 3mm.

. Adapters, multi-way strips and extension leads

must not be used. Overloading can result in a risk
of fire.

. The product should not be mounted below 85cm.

The accessible surface maybe hot during
operation.

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) directive,
WEEE should be separately collected and treated. If at any time in future you
need to dispose of this product please do not dispose of this product with
household waste. Please send this product to WEEE collecting points where

available.
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Ikea guarantee

How long is the IKEA guarantee valid?

This guarantee is valid for five (5) years from the
original date of purchase of your appliance at IKEA,
unless the appliance is named LAGAN in which case
two (2) years of guarantee apply. The original sales
receipt, is required as proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this will not
extend the guarantee period for the appliance.

Which appliances are not covered by the IKEA five
(5) years guarantee?

The range of appliances named LAGAN and all
appliances purchased in IKEA before 1st of August
2007.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the service through
its own service operations or authorized service
partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the appliance,

which have been caused by faulty construction or
material faults from the date of purchase from IKEA.
This guarantee applies to domestic use only. The
exceptions are specified under the headline "What
is not covered under this guarantee?" Within the
guarantee period, the costs to remedy the fault e.g.
repairs, parts, labour and travel will be covered,
provided that the appliance is accessible for repair
without special expenditure. On these conditions
the EU guidelines (DIRECTIVE (EU) 2019/771) and the
respective local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?

IKEA appointed Service Provider will examine the
product and decide, at its sole discretion, if it is
covered under this guarantee. If considered covered,
IKEA Service Provider or its authorized service partner
through its own service operations, will then, at its
sole discretion, either repair the defective product or
replace it with the same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

* Normal wear and tear.

* Deliberate or negligent damage, damage caused
by failure to observe operating instructions,
incorrect installation or by connection to the
wrong voltage, damage caused by chemical or
electrochemical reaction, rust, corrosion or water
damage including but not limited to damage
caused by excessive lime in the water supply,
damage caused by abnormal environmental
conditions.

* Consumable parts including batteries and lamps.
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* Non-functional and decorative parts which do not
affect normal use of the appliance, including any
scratches and possible color differences.

* Accidental damage caused by foreign objects or
substances and cleaning or unblocking of filters,
drainage systems or soap drawers.

* Damage to the following parts: ceramic glass,
accessories, crockery and cutlery baskets, feed
and drainage pipes, seals, lamps and lamp covers,
screens, knobs, casings and parts of casings.
Unless such damages can be proved to have been
caused by production faults.

* (Cases where no fault could be found during a
technician's visit.

* Repairs not carried out by our appointed service
providers and/or an authorized service contractual
partner or where non-original parts have been
used.

* Repairs caused by installation which is faulty or not
according to specification.

* The use of the appliance in a non-domestic
environment i.e. professional use.

* Transportation damages. If a customer transports
the product to his home or another address, IKEA
is not liable for any damage that may occur during
transport. However, if IKEA delivers the product to
the customer's delivery address, then damage to
the product that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

* Cost for carrying out the initial installation of the
IKEA appliance. However, if an IKEA appointed
Service Provider or its authorized service partner
repairs or replaces the appliance under the terms
of this guarantee, the appointed Service Provider
or its authorized service partner will reinstall the
repaired appliance or install the replacement, if
necessary.

These restrictions do not apply to fault-free work

carried out by a qualified specialist using our original

parts in order to adapt the appliance to the technical
safety specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal rights,
which cover or exceed all the local legal demands.
However these conditions do not limit in any way
consumer rights described in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in one EU
country and taken to another EU country, the services
will be provided in the framework of the guarantee
conditions normal in the new country.

An obligation to carry out services in the framework
of the guarantee exists only if the appliance complies
and is installed in accordance with:
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- the technical specifications of the country in which
the guarantee claim is made;

- the Assembly Instructions and User Manual Safety
Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA appliances

Please don't hesitate to contact IKEA appointed After

Sales Service Provider to:

* make a service request under this guarantee;

* ask for clarifications on installation of the IKEA
appliance in the dedicated IKEA kitchen furniture;

* ask for clarification on functions of IKEA
appliances.

To ensure that we provide you with the best

assistance, please read carefully the Assembly

Instructions and/or the User Manual before

contacting us.

How to reach us if you need our service

You can find phone numbers
of the IKEA appointed After
Sales Service Providers at the
end of this manual.

@ In order to provide you with a quicker service,
we recommend that you use the specific
phone numbers listed in this manual. Always
use the phone numbers listed in the user
manual for the specific appliance you need an
assistance for. Please remember to provide
the 8-digit article number and 22-digit serial
number shown on the rating plate of your
appliance.

@ SAVE THE SALES RECEIPT!
It is your proof of purchase and required for the
guarantee to apply. The sales receipt also reports
the IKEA name and article number (8 digit code)
for each of the appliances you have purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related to After
Sales of your appliances please contact your nearest
IKEA store call centre. We recommend you read the
appliance documentation carefully before contacting
us.
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Spare parts information

- The following spare parts: thermostats,
temperature sensors, printed circuit boards and
light sources, will be available to professional
repairers for a minimum period of seven years,
after placing the last unit of the model on the
market.

- The following spare parts: door handles, door
hinges, trays and baskets will be available to
professional repairers and end users for a
minimum period of seven years, and door gaskets
for a minimum period of 10 years, after placing the
last unit of the model on the market.

The spare parts can be found:
www.ikea.com
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A NMPOEIAOMNOIHZH! NPODYAA=EIZ
FMA THN ANO®YIH THE MIOANHE
EKOEZHE =E YIIEPBOAIKH ENEPTEIA
MIKPOKYMATQN

MNa tnv acpdalelda cag

« Mnv IpooTaBroETE VA XPnOLUOTIOLOETE
TOV (POUPVO HE TNV TIOPTA AVOLKTH, KaBWg
auTO pTtopel va TipokaAEoeL emiLBAABN)
EKOEON OTNV EVEPYELA TWV PLKPOKUUATWV.
Elval onuavtiko va punv ondocete
TIOPATIOLAOETE TA KAELSWHATA ac@alelag.

« Mnv tomoBeteite avtikeipeva
avdapeoa otnv pocoyn Tou Youpvou
KAL TNV TIOPTA KAl PNV a@nvete
va cuoowpevovTal akabapoieg N
UTTOAElPpata KaBapLoTikoU OTLG
ETILPAVELEG OPPAYLOPATOG.

A MPOEIAOMOIHZH! E4v n néptan ta
oppaylopata tng mopTag £XOUV UTIOOTEL
pBopd, PNV XpNOLUOTIOLELTE TOV (POUPVO,
HEXPL VA ETILOKEVAOTEL ATIO ELELKEUPEVO
TEXVLKO.

ZHMANTIKEZ OAHTIEZ AZ®DPAANEIAZ
NMPOEIAOMNOIHZH

MNa tn pelwon tou KvdUvou TTUpKayLdg,
NAEKTPOTIANELAG, TPAUPATLOPWY 1) €KBEONG
o€ UTIEPBOALKI EVEPYELA PULKPOKUHATWY,
akoAouBeite TLG BaOLKEG TIPOWYUAAEELG
Katd Tn XPron tng CUCKEUNG oag,
OUMTIEPINAHBAVOUEVWV TWV TIAPAKATW:

« Aladote Kal Tnpeite Ta TapakATw:
«MPOPYAAZEIZ TIA THN ANMOPYIH THZ
MIOANHZ EKOEZHZ ZE YNEPBOAIKH
ENEPTEIA MIKPOKYMATQN».

* H ouokeun pmopet va xpnotuotonet
amo atdla nAkiag 8 kat avw, Kabwg
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KAl aro ATopa PE HELWHIEVEG (PUOLKEG,
aLoBNTNPLAKEG 1) VONTLKEG LKAVOTNTEC
N EMewPn gumeLplag r yvwong, utod
TNV TpoUmoBeon OTL £xouv AdRBEL
oa@elg odnyleg yla Tnv ac@ahn xpnon
TNG CUOKEUNG KAL KATAVOOUV TOUG
OXETL{OPEVOUG KLVEUVOUCG.

« Alatnpelte TN CUOKELN KAl TO KAAWSLO TG
HaKPLA attd TTaldLd KATwW Twy 8 ETWV.

« Edv to KaAwdLo tpowodoatiag €xeL
uttootel PBopeEg, Ba TpéTeL va
aVvTLKataotaBel amod Tov KATaokEUaoTH),
TO €£0UCLOSOTNHEVO KEVTPO OEPPLS N
KatdAAnAa eEoucLodoTnpEVO ATOHO, WOTE
va aroeuyxBouv oL kivéuvol.

A TMPOEIAOMNOIHZH: H
TipaypaToToinon Epyaclwy oEpPLS
f ETILOKEUNG elvat mkivéuvn
amo pn eL8LKEVPEVA ATOMA,
oupTiEpAaP BavopEvng TNG agailpeong
TOU KAAUPHATOG TIOU TIAPEXEL TIpOooTacia
amo tnv €kBeon otV evépyeLa
MLKPOKUUATWV.

« Katd tn B€ppavon gayntou o€ TAAOTIKA
N xdptwva Soxela, TPOCEXETE TOV (PoUPVO,
AOYWw NG Bavotntag avagAeénc.

« XpnoluoTioleite HOVO OKeLN KATAAANAQ
yla Xpron o€ oUPVOUG ULKPOKUHATWVY.

« Y€ TMEPLTTTWON EKTIOUTING KaTIVOoU,
QTIEVEPYOTIOLIOTE ) ATTOCUVSEDTE ATIO
TNV pida TN cuoKEUN Kal Slatnprote tnv
TIOPTA KAELOTH), YLA VA KATAOTAAOUV TUXOV
PAOyEC.

« H Béppavon pownudatwy o€ oupVo
HLKPOKUHATWY PTIOPEL VA TIPOKAAEDEL
kKaBuotepnueévn Bpdon, yU auto Ba TpETeL
Va TIPOOEYETE KATA TOV XELPLOPO TOU
Soxelou.
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To TIEPLEXOHEVO UTILUTIEPO Kal BAlwv
BPEPLKNG TPOWYNG TIPETIEL VA avadeVETAL I
va avakLveital, Kabwg Kat va eEAEyxeTaL N
Beppokpacia Tou TpLV TNV Katavaiwaon,
ylLa TNV aTtoQuyn EyKAUUATWV.

Auyd PECA OTO TOOPAL TOUG KAl OAOKANpa

Bpaotd avya &ev TipemeL va Beppaivovtal

o€ POUPVOUG PHLKPOKUUATWY, a@ou

UTTAPXEL KIVBUVOG €KpNENG, akoun Kat

META TNV 0AOKANpwaon TG Beppavong

TOUG.

O poupvog TIpeTeL va kaBapiletal

TOKTLKA, A@aLpwvTag TUXOV UTIOAElppata

TpOoWipwv.

Eav o poupvog ev Statnpeital kabapag,

N EMLYAVELA TOU PTIOPEL va UTTOOTEL

®00paq, emnpealovtag apvnTKA TN

SLdpkela {wng TnNG CUOKEUNG Kal

oénywvtag mbavwg o€ EMKIVOUVEG

OUVONKEG.

H ocuokeun &ev TipemeL va tomtobeTeital

TILoW amod TTOPTEG VTOUAATILWY, YLa TNV

amo@uyn uttepbeppavonc.

XpnoluoToLelte povo tov atcbntipa

Beppokpaciag Tou cuvloTdTal yLa Tov

OUYKEKPLUEVO YoUpVo. (Ma poupvoug

TIou SLABETOLV EyKATACTACH YLa TN XPron

atcbntrpa Bepuokpaciag.)

O oUPVOC PLKPOKUHATWY TIPETIEL

va XpnoLUoTIoLELTAL PE QVOLKTH TN

SLakoopnTikn Topta. (Ma oupvoug e

SLAKOOUNTLKN TIOPTA.)

H mapouoa cuokeun ipoopiletal yLa

OLKLOKI XPron Kat TIapOUOLEG EQPAPMOYEG,

OTIWC:

- TIPOCWTILKO Koullvag o€ Kataothuata,
ypageia kat AAAa emayyeAPATIKA
epLBArovta,

- Xpnon armo meAdteg o€ Eevodoxelq,
MOTEA, TIaVoLOV Kal AAAa TtepLBaiiovta
OLKLOKOU TUTIOU,

- aypolkieg,

- TIAVOLOV.

O oUPVOG PLKPOKUPATWY TIAPEXETAL LA

TN BEppavon TPOoWiPWY Kat po@nNUATWVY.

H amo&rpavon tpo@ipwy ) To oteyvwua

poUXWV Kat N BEpuavon Beppoopwy,
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TIAVTOPAWY, GOUYYAPLWY, UYPWV TIAVLWV
KOL TIAPOPOLWY QVTLKELMEVWY UTTOPEL

va TIPOKAAECEL Kiveuvo Tpaupatiopou,
AVAPAEENG N PWTLAG. Agv TIPETIEL VA
XpnotpoTttolouvtal HETAALKA Soxetla

yLa TPO@LUA Kal TIoTA, Kabwg Yttopel va
AVA@PAEYOULV.

Mnv kaBapilete Tn cUOKeUN PE KaBapLotn
atpou.

O poUPVOC ULKPOKUHATWY SV
TIpoopileTal yla xprion WG EVIOLYLOMEVN
OUOKEUN.

H Tilow eTLpaveLa TwV CUCKEUWV TIPETIEL
va tonoBeteital o€ tolyo.

OL ouokeueg dev Tipoopidovtal

yla AeLttoupyla peow eEwtepPLKOU
XPOVOSLAKOTITN N EEXWpPLoTOU
OUOTNMATOG TNAEXELPLOMOU.

OL EMUPAVELEG TNG CUOKEUNG PTIopEL va
Beppavbouv TIOAU Katd tn Aettoupyla tnc.

A TMPOEIAOMOIHZH: Otav n cuokeun

Aeltoupyel otn Asttoupyia cuvduacpou,
Ta TTALSLA TIPETIEL VA X PNOLPOTIOLOUY
TOV oUPVO POVO UTIO TNV eMBAEYN
evNALKWY, AOyw Twv BEpUOKPACLWY TIOU
Snuloupyouvtal.

A TIPOEIAOMOIHEH: ra tyv anopuyn

EYKAUPATWY, PNV ayyilete Tov poupvo
MLKPOKUHATWY 0G0 AeLToupyeL.
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DYAAZTE AYTEZ TIZ OAHTIEZ

AIABAZTE NMPOZEKTIKA KAI
OYAAZTE TIZ OAHTIEZ TIA
MEAAONTIKH XPHZH.
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ANAITEITAI TEIQZH A THN ANMO®PYIrH
KINAYNOY TPAYMATIZMQN

A KINAYNOZ

Kivéuvog nAektpomAngiag

H emagr) e oplopéva amo ta ECWTEPLKA
e€aptnpata Pmopel va TpoKaAEoeL
oofapo tpaupatiopo i Bavarto. Mnv
ATIOCUVAPPOAOYELTE TN CUOKEUN).

A MPOEIAOMNOIHZH!

Kivéuvog nAektpomAngiag

H avappootn xpnon tng yelwong umopel

va oénynoeL o€ nAektpomAnéia. Mnv

OUVSEETE TN OUOKEUN otnv Tipida pexpL va

gykataotabel kat va yelwbel cwota.

H cuokeun TIpEmMeL va yeElwveTal. Z€

TeEPUTTWOoN NAEKTPLKOU BpaxUKUKAWATOG,

N yelwon peLwveL Tov Kivéuvo

NAEKTPOTIANELag, Ttapexovtag evav

aywyo sLaguyng pevpatog. H cuokeun

epAapBavel eva KOAWSLO PE aywyo

yelwong kat Buopa yelwong. To Buopa

TIPETIEL Va cuvdeeTal o€ Tipila Tou elval

KATAAANAQ EYKATECTNHEVN KAL YELWHEVN.

ZUMBOUAEUTELTE Evav ELELKEVPEVO

NAEKTPOAOYO N TEXVLKO, €AV OL 08nYleg

yelwong &ev elval TANPWG KaTavonteg

N €AV EXETE APPLBOALEG OXETLKA PE TNV

0pBn yelwon tng cuokeunc. Eav elval

arapaitntn n xprion kKaAwsdiou pogktaong,

XPNOLUOTIOLE(TE POVO KaAWSLA TIpoEKTAoNG 3

OUpHATWV.

« Mapéxetal kKaAwsdLo tpopodoaoiag
HLKpoU peyeBoug yla tn pelwon twv
KLVSUVWV TIOU TIPOKUTITOUV O€ TIEPLTITWON
OKOVTAUMPATOG A TIapamatrpatog o
MEYAAUTEPO KAAWSLO.

« Edv xpnoluotoLeital pakpu KaAwsdlo n
KaAWSLO TIPOEKTAONG:

- To ovOpaoTLKO peVUpa Tou KaAwsiou
| TOU KOAWSLOU TIPOEKTAONG TIPETIEL
va elvat TouAdxLotov (oo PE To
OVOMAOTLKO PEVA TNG GUOKEUNG.

- To KAAWSLO TIPOEKTACNG TIPETIEL VA
elvat kaAwdLo 3 cuppdtwy TUTIOU
yelwong.
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- To pakpU KAAWSLO TIPETEL VA
TomtoBetTeltal pe TPOTIO TIOU Va PNV
EPATITETAL OTOV TIAYKO I TNV ETILPAVELA
Tou tpamedLlov, o€ onueLo Tou Ba
uTtopel va mapacupBet amnd mada f va
TIPOKAAECEL TUXALO TTapATIATN AL

KAGAPIZMOZz

ATIOOUVSECTE T CUCKEULN ATTo TNV TIapoxn

Tpowodoaoiag.

« KaBapilete T0 EOWTEPLKO TOU YOUPVOU
META TN Xpron, XpNOoLUOoTIoLWVTaG va
EAAPPWG VWTIO Ttavi.

+ KaBapilete ta e€aptrpata pe tov
OUVNBLOPEVO TPOTIO, PE VEPO KAL CATIOUVL.

« To mAaioLo Kat n opdyLon Tng mopTag,
KaBwg kal Ta mapakeipeva eEaptiuata
TIPETIEL Va KaBapidovTtal TIPOCEKTLKA HE
£va VWTIO Ttavi, 0tav AepwBouv.

* Mnv xpnoLyomoLleite Loxyupd, amogeoTKA
KaBapLOTLKA ) AtXHNPEG METAAALKEG
Bouptoeg yla va kabaploete To T¢APL TNG
TIOPTAG TOU POUPVOU, aYoU PUTIOPOUV
va ypat{ouvioouv TNV ETLPAVELQ,
TIpOKaAwvTag Bpavon Tou yuaALou.

* ZUHBOUAN kKaBapLopoL % Ma EUKOAOGTEPO
KABapLOPO TWV ECWTEPLKWY TOLXWHATWY
OTIOU UTIAPXEL TIEPLTITWON EMAYNG HE TA
TpoYLua: TotoBeTNOTE PLoO AEPOVL O
pLa Aekavn, mpocBeate 300ml vepou kat
Beppavete o€ LOXL PLKpokupatwy 100%
yta 10 AEMTA. ZKOUTILOTE TOV POUPVO PE
€va amaAo, oteyvo Tavt.

A NMPOZOXH

Kivéuvog tpaupatiopou

H mpaypatotmoinon epyaclwy o€pPLg

f ETILOKEUNG elval eTkivéuvn amo un
ELSLKELPEVA ATOUA, CUMTIEPLAQUBAVOPEVNG
NG aatlpeong Tou KAAUPHATOG TIOU TIAPEXEL
Tipootactia amo tnv £kBeon otnv evepyeLa
MLKPOKUMATWV.

Aeite T1g 06nyleg otnv evotnta «YAIKA NOY
MMOPOYN NA XPHZIMONOIHOOYN KAI
YAIKA NMOY NPENEI NA ANTODEYTONTAI
2TON ®OYPNO MIKPOKYMATQN».
OplopEVa PN HETAAALKA PAYELPLKA OKELN
gvéexeTaL va pnv elvat acaArn yia xprion o€
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(OUPVO PLKPOKUMATWV. EAv ap@LBANETE,
UTIOpElTE Va SOKLUAOETE TO CUYKEKPLUEVO
OKEVOG akoAoubwvtag TNV TTAPAKATW
Sltadikaota.

AokLur oKeUoUG:

« [eplote Eva ao@aAeg yLa poupvo
MLKPOKUPATWVY doxelo pe 1 kouTta Kpuo
VEPO (250 ml) KaBWG KaL TO CUYKEKPLUEVO
oKeLOC.

« EvepyoTtoLoTE TOV POUPVO CE PEYLOTN
LoxU yLa 1 Aemto.

 Ayyi&te TIpOOEKTLKA TO OKEVOG. Edv
TO KEVO OKeLOG elval {eoto, punv
TO XpNOLUOTIOLELTE OTOV POUPVO
MLKPOKUHATWV.

* Mnv uttepPBatvete tov xpovo BEppavong
1 Aemtou.
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YALKA TTOU PTTOPOUV va XPNOLMOTIOLNB0UV GTOV (POUPVO HLKPOKUHMATWY

ZKeUln MNapatnpioeig

Tayt AkoAouBnote tig 086nyleg Ttou kataokeuaoth. H Bdon tou tadLou TIPETEL Va aTEXEL
TOUAdYLOTOV 5 mm arto tov TepLotpePopevo Sloko. H AavBacpevn xprion pmopet
va TIPOKAAEoEL Bpauon Tou TEpLOTPEPOEVOL SloKou.

TepBitola Movo doa sivatl KataAnAa yLa xprion o€ oUpVo PLKPOKUHPATWY. AKOAoUBroTte

TLG 08nyleg TOU KaTaokeuaotr. MnV XpnoLUOTIOLE(TE payLopéva 1 EepAoudLopéva
mara.

ruaiwva Bala

Aypatpeite Tdvta To mwpa. XpnoLUOTIOLELTE TA POVO yla BEppavaon Tou ayntou
MEXPL va Ceotabel eEhawpwg. Ta TeplocdTepa yudAva Bada Sev elval avOeKTIKd otn
BeppOTNTA KAl EVSEXETAL VA OTIACOUV.

FuaALka XpnotpotoLlelte povo avBekTka otn BeppdTnTa yuaAikd. BeBalwbeite 6tL Sev
€XOUV PETAAALKO TiEplypappa. Mnv xpnolpoToLeite paylopéva ) EepAoudlopéva
mara.

ZakoUAEG payelplkng | AkoAouBriote TLg 06nyleg Tou Kataokeuaotr). Mnv TLg KAEIVETE e HETAAALKO S€OLHO.

oTov (poUpVo

Anploupynrote oTiEG yLa va KUKAOWopel 0 atpdg,.

Xdaptiva Tdta Kat
ot pLa

XpnoLPOoTIOLELTE TA POVO YL CUVTOHO payelpepa/Béppavon. Mnv ta agrvete xwplg
emiBAedn otov oupvo.

XOPTOTIETOETEG XPNOLUOTIOLAOTE TLG YL VA KAAUTITETE TPOPLUA YLa ETTavabEppavon Kat
amnoppoynaon tou Alrtoug. XpnotpoToleite TG pévo pe eniPAedn kat yta cUVTOpo
payelpepa.

AaSokoMa XPNOLUOTIOLELTE TNV WG KAAUPHA YLa VA aTto@UYETE Ta TILTOAlopaTa 1 yla
payelpepa otov atpo.

MAaoTkd Movo doa sivatl KataAnAa yLa xprion o€ oUpVO PLKPOKUHPATWY. AKOAOUBNOTE TLG

08nyleg Tou Kataokeuaotr). Ta TAAOTLKA Ba TIPETIEL VA PEPOULV TNV ETILORAPAVON
«KatdAnAa yLa oUpvo PLKPOKUHATWY». OpLopéva TAAOTIKA Soxela evaéxetal
va HOAGKWOOoUV, KaBwg Beppalvetal To paynTtd 0TO ECWTEPLKO TOUG. Z€ «OUAKOUAEG
Bpaocipatog» kal agpooTeyelg TTAAOTIKEG CAKOUAEG TIPETIEL VA AVOLlyovTal OTIEG N
TPUTIEG, oUPYWVA PE TLG 08nyleg TG ouokevaaoiag.

MAQOTLKA PEPPBPAVN

Movo éoa sivatl KataAnAa yLa xprion o€ YoUpVO PLKPOKUHPATWY. XPNOLUOTIOLELTE
TNV yLa va KOAUTITETE TO PAyNTO KATA TN SLAPKELA TOU PAYELPEPATOG, WOTE VA
Sltatnpel Tnv vypaocia tou. Mnv aYrVeTe TNV TAACTLKA PEPPPAVN va €pXETaL O
ETAPN YE TO paynto.

OeppopeTpa XPNOLUOTIOLELTE PHOVO KATAANAQ yLa Xprion O€ POUPVO PLKPOKUPATWY BEpPOPETpa
(BeppopeTpa KpEatog Kat {axapoTAAOTLKAG).
Knpoxapto XPNOLUOTIOLELTE TO WG KAAUPHA YLa VA ATIOWEVYETE TA TILTOIAlOPATA KAl va

Slatnpeite Tnv uypaota.
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YALKA TTOU TIPETIEL VA ATIOPEUYOVTAL GTOV (POUPVO HLKPOKUHATWV

ZKeUln MNapatnpioeig

AlokoL ahoupviou Evéeéxetal va ipokAnBel T10o. MeTa@EpeTe TO PayNnToO O €va KATAAANAO yLa Xpron
o€ (POUPVO PLKPOKUPATWY OKEVOG,

Koutl payntou pe EvSéxetal va TipokAnBel Td€o. MeTaEPETE TO PaAyNTO OE EVa KATAAANAO yLa Xprion

HETAALKA Aapn 0€ OUPVO PLKPOKUUATWY OKEVOG,

METAAALKA OKeUN N To PETAANO TIPOCTATEVEL TO (PAYNTO ATIO TNV EVEPYELA TWV PIKPOKUHATWVY. To

OKEUN PE PETAAALKO METAALKO XelNog pTtopel va TIpoKaAEoeL TOEo.

xelAog

MetaMkd Seotpata Evéexetal va ipokaAéoouv To§0 Kal wTLd oTov poUupvo.

XapTooakoUAEG Evéexetal va TipokaAéoouv pwTLd otov poUlpvo.

PeALLON To peALLOA pmopel va ALWOEL i} va HOAUVEL Ta UYPA OTO ECWTEPLKO TOU, OF

Tieplmtwon €kBeong

ZUAo To EUAO OTEYVWVEL OTAV XPNOLUOTIOLE(TAL OE POUPVO PULKPOKUUATWY KAl PTIOPEL va
payloeL fj va omdoeL.
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MepLypawpn tpoiovtog

PUOpLON TOU YPOUpVOL Gag
Ovopata e§aptnpatwy Kat

agecoudp poupvou

AQaLpeoTe Tov PoUPVO Kal OAA Ta UALKA
amd TO XAPTOKLBWTLO KAL TO ECWTEPLKO TOU
poupvou. O poupvog cuvodevetal anod ta

TIapakdatw eEaptruata:;

rudAwvoc tokog

Aiatagn Saktuliou
TIEPLOTPEPOPEVOU SLOKOU

EyxeLpidLo odnytwv
MpPOTUTIO TPUTIAUATOG

0&nytec cuvappoAdynong

TotoO£TnON EPLOTPEWPOUEVOU SioKOU

Kévtpo (katw TAELpA)

fuaAwvoc Stoko

AEovag TepLoTpeOpEVOL |

Slokou

1x

1x

1x
1x

1x

v

- &

ALdta&n SaktuAilou TEpLOTPEPOEVOU
Slokou

/
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A) MNivakag eAéyxou

B) Koupttl avolypatog moptag

C) Kd\uppa 08nyou Kupdtwy (Mnv to agatpeite)
D) AZovag eplotpepdpevou Slokou

E) Atata&n Saktuliou TEpLoTpEPOPEVOU SLoKOU
F) T’udAwvocg Stokog

G) Mapabupo mapatripnong

H) Atdtagn moptag

[) ZUoTNUA KAELSWHATOG ACPAAELAG

a) Mnv tomoBetelte oté avamoda tov yudAwo &ioko. O yudAvog
Slokog Sev TipETeL TTOTE va Tieplopiletal.

b) O yudAwvog Siokog Kat n statagn SaKTUALOU TIEPLOTPEPOUEVOU

Slokou TIPETEL va xpnotpoTololvTal Ttdvta Katd to paysipepa.

c) ‘O\a ta tpdyLpa kat ta Soxela Tpoipwy TpEmeL va
TomoBeTouvtal tdvta otov yudAwo S{oko yLa payeipepa.

d) Ze meplttwon Tou o yudAwog Stokog i n Stata&n SaktuAiou
TIEPLOTPEWPOPEVOU SLOKOU payloouv 1] OTIACOUVY, ETILKOWVWVIOTE
HE TO TIANGCLECTEPO £EOUCLOSOTNHEVO KEVTPO OEPPLE.

e) Mnv tomoBeteite otE KatePuypeva TPOPLUA ameuBelag TTavw
OTOV TIEPLOTPEWPOEVO Sloko otav sival {eoToc.
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Mivakag eAéyxou

>
D*SO
G |
AUTO o
OAHTIEZ
5 MikpokUpata
B fl Q) XPOVOPETPO/POAGL KouZivag

Dao ‘Evap&n/+30 Seut./EmLBeRaiwon

D Xpovog
3 ATtOPUEN pe BAPOG/XPOVO
Q@ AtakoTtrj/EKkaddpLon

a0 Autdpato pevou
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XprRon Tou (poUPVOU HLKPOKUHATWYV

Xprjon Tou KouputLou

Avoite tnv mopta

Ma va XpNOLUOTIOLOETE TO KOUUTIL ETILAOYNAG, TiLeoTe  TMLEOTE TO KOUMTIL yLa va avol&ete tnv Topta.
TO TIPOG Ta PEoa Kal Ba ByeL TIpog ta £Ew.

PUBpLON poAoyLoU

‘Otav 0 PoUPVOG PLKPOKUPATWY Tpowosoteltal He peupa, N 08ovn
Ba epavioet TNV €vSeLEn «0:00» Kal Ba aKoUoTEL Evag NXNTLKOG
TOVOC.

1.

Matrjote SVo Yopég To O Xpovopetpo/PoAoL koulivag yLa
va eTiAeETe TN AeLtoupyla poAoyLou. Ta voupepa TG wpag Ba
avapBoofroouv.

rupiote to kouptt @ yia va ipoocappdoete Ty wpa. O XpOvoC
TIOU PTTOPEL va eloaxBel elval 0-23.

Matrjote to © Xpovopetpo/PoAdL kouldivag. Ta voUpepa

TWV AeTTTWV Ba avaBoofrjoouy Kal Ta VOUHEPa TwY wpwv Ba
PWTLOTOUV.

ruplote to koupT «@» yLa va TPocappPdoETE Ta VOUPEPA TWY
Aemtwv. O xpovog Tou pmopel va eLoayBet eivat 0-59.
Matrjote © Xpovopetpo/PoAdL koudivag yLa va OAOKANPWOETE
TN puUBULoN Tou poloyLou. H évéelgn : Ba avaBoofrosL.

Znpeiwon: Katd tn puBpLon tou poloyLou, av Sgv Tatroete to &
Xpovopetpo/PoAoL koulivag yla emiBeRatlwaon evtog 1 Aemtou, o
poUpVOoG Ba emLoTPEYPEL auTOPATA OTNV TIponyoUpEVn Katdotaon.

AeLtoupyia KAELSWHATOG yLa TTaLSLa

KAeidwua: € katdotaon avapovrg, atrjote @ Atakorury/
EkkaBdpLon yla 3 SeutepOAETTA. O AKOUOCTEL £vag HAKPUG
NXNTKOG TOVOC, TIOU UTIOSNAWVEL TNV EQAPHOYT] TNG KATAoTACNS
KAELSWPATOG yLa TtaldLd kat n o6ovn Ba epgpaviceL to £ 77 I tnv
TpEXOUOA WPA.

Alakomr) KAELSWHATOC: € KATAOTAON KAELSWUATOC, TIATHOTE

@ Arakomti)/EKKaBdApLon yla 3 SeutepOAETTA. Oa aKouoTEl

€Vag Hakpug NYXNTIKOG TOVOC, TIOU UTTOSNAWVEL TN SLAKOTIF) TOU
KAELSWUATOC.
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Maysipepa pe pLkpokOpata

1. Matrjote pla popd to & MikpokUpata. H 066vn Ba
eppavioesl tnv €véelén 80, n omola Ba avaBoofrjvel. Matrote
eMavelAnpupéva to & MkpokUpata r) yuplote to KoupTi yla va
ETAEEETE TNV LOYU TToU BEAETE.

2. 3tn ouvéxela, tatrote Do Evap&n/+30 Sgut. yla va
ETIREPRALWOETE TO MAEYUEVO ETTTIESO LOYUOGC.

3. luplote to KoupTtt

yla va puBpioete Tov XpOvo PayELPEPATOG

amo 0:05 £wg 95:00.
4. Natfjote Do Evap&n/+30 gut. Eavd, yla va apxioste to

payeipepa.

Znpeiwon: Ta Xpovika Brjpata yla Tov XpOvo TIpocapHoyrG Tou
koupTtoU elval ta §AG:

0---1 ATt
1--- 5 ATt
5---10 Asmtta

10---30 Aerttd
30---95 Aerttd

5 eutepoAemta
10 SeutepoAeta
30 SsutepoAemta
1 Aemto

5 Aemtta

EvaAlaktiki 1 ypryopng EvaAAaktikn 2 ypyopng EvaAAaktikni 1 ypriyopng évapéng

évapgng

évapgng

O
=0

1.

Y€ Katdotaon avapovrc, matiote Do
‘Evapgn/+30 Sgut. yLa va EEKLVNOETE TO
payelpepa o€ AP WoxL yLa 30 SsutepdAemta.
Kd&Be emodpevo matnua Ba av&avel katd

30 SEUTEPOAETITA TOV XPOVO PAYELPEPATOG, EWG
Kat 95 Aemttd.

EvaAAaktikn 2 ypriyopng évapéng

1.

2.

S€ KATGOTAON QVAPOVHC, YUPLOTE To KoupT @
ota 6ekLq, yla va pubuioete Tov xpovo.

Matrjote P Evapgn/+30 Sgut. yLa va EekvrjosTe
TO payeipepa o€ TARPN LoYXU PLKPOKUHPATWV.

Znpeiwon: e KaTdoTaon PLKPOKUPATWY N
amoPugng Bdoel xpdvou, KABEe Tdtnua Tou P

‘Evapgn/+30 Sgut. au&dveL Tov XpOVOo PayELPEPATOG

Katd 30 SsutepoOAeTTa.
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Amtouén katd Bapog AntoPugn BaoceL xpovou  Amoypuén katd Bapog

1. Natrote B AmoYPpugn pe Bapog/xpovo uia popd
KaL 0 poupvog Ba eppavioest tnv evéelen dEF1.

2. Tuplote To KoupTtl «¥» yla va eTAEEETE TO BApPOCg
TOU Yayntou, and 100 €wg 2000 g.

3. Natrote P Evap&n/+30 S<ut. yla va Eekvrioste
TNV anouén.

Amtopugn pBaceL xpovou

1. MNatrote & AmtoPpuén pe Bapog/xpovo SVo

:] :] (POPEG KAL 0 PoUPVOG Ba ePavioel TNV EVEELEN
dEF2.

2. Tuplote to koupTtl «B», yla va em\éEete Tov
xpovo amoPuing. O peyLotog xpovog elvat
95 Aerttd.

3. Natfote s Evap&n/+30 S<ut. yla va Eekiviioste

NV anouén.

|
56 &

13
56 &

To Ttpoidv Ba oag L6OTIOLACEL Va YuploETe TO
@aynTo otav TapeABEL 0 PLOOG XPOVOG TIOU ExEL
oploTel yLa tnv anoPuén. Avoite tnv opTa Kat
yuplote to paynto. KAelote TNV dpTa KAl AT OTE
Do Evapgn/+30 S€ut. yLa va ouvexioste tnv

arouin.

Xpovopetpo koulivag

1. Matrjote to © Xpovopetpo/PoAdL koulivag pia
@opd. H 08dvn Ba epavioet tnv €véelgn 00:00
Kal n éveeLén po)xogoo Ba pwrtLotel.

2. Tuplote To KouuTL ¥ yLa va eLoaydyete Tov
oWwoTO XPpOovo. (O péylotog xpodvog opiletal ota
95 Aerttd.)

3. Natrote D Evap&n/+30 S<ut. yla va
eMBeBalwoete TN pUBPLON. H €vEELEN poAoyLoU

:] Ba avaBooPnosl.

‘Otav cupTANPwWBEL 0 Xpovog koulivag, n EvEeLén
poAoyLou Ba ofroeL kal Ba akouoTel vag NXNTLKOG
TOVOG 5 POpEG.

}
OO 0




EAANHNIKA

08 00
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To TIpolov pTtopel va pubuLoTEL yLa va eKTeAEL
payeipepa ToAamAwy otadiwy, Pe Tnv Beppavon
va Tipaypatotoleitat peta tnv anduén:

Mayeipepa TOAAATIAWY oTASiWY

1. Natrote B AmoYuén pe Bapog/xpovo Suo
(POPEG KaAL 0 PoupVoG Ba eppaviceL TNV EVEELEN
dEF2.

2. Tuplote to koupTi @ yia va emtéEete Tov xpdvo
amnoPuéng.

3. Matrote to & MkpokVpata pia wopd. H
006vn Ba gpavioel tnv evéelgn 80. MNatrote
EMAVELANUPEVA TO KOUpTHL 1} yuploTe To KoupTtl
yla va puBpioete tnv LoV PLKPOKUPATWY TIOU
emBupelte.

4. MNatrjote Do Evap&n/+30 &gut. yla va
eMBeBalwoeTe TN pUBULON LOXVOG.

5. Tuplote To KoupuTtL ¥ yLa va eTILAEEETE TOV XPOVO
payeLlpEPaTog,.

6. Matrjote D Evap&n/+30 S<ut. yla va Eekivioste
TO payelpepa.

To Tpoidv Ba oag ELSOTIOLACEL Va YUploETE TO
@aynTo otav TapeABEL 0 PLOOG XPOVOG TTOU ExEL
opLoTEL yLa tnv amoPuin.

Avol&te TNV mopTa Kal yuplote to @aynto. KAetote
TNV épta Kat atote Do Evapgn/+30 Ssut. yla
va ouveyloete tnv anoPuén. Oa akouoTel NXNTLKOG
TOVOG AAAN pia popd, Katd tnv L0080 oto SeUTEPO
payeipepa. Otav to payeipepa ohokAnpwOeL, Ba
OKOUOTEL EVag NYXNTLKOG TOVOG TIEVTE (POPEG.

AeLtoupyia IAnpowopLWV

1. Z€ KATAOTAON HAYELPEPATOG OTA PLKPOKUUATA,
natriote & MikpokUpata. Oa eppaviotel n
TpEYouoa LoV yla 3 SeutepOAeTTa.

2. Z€ KATAOTAON HAYELPEPATOC, TIATHOTE
@ Xpovopetpo/PoAdL kKoulivag yla va
epaviotel n wpa. H wpa Ba eppaviotel yua
3 SeutepodAemTa.

Autoparto pevou

1. Tuplote to kouptt «@» aplotepd, yia va
ETAEEETE TO PevoU. Oa eppavioTtel n evdelén A-1
£wc A-8.

2. Matrjote P Evapgn/+30 Sgut. yla va
ETILRERALWOETE TO ETIAEYHUEVO (PAYNTO.

3. TuploTe 0 KOUWTIL «B» yLa va eTIAEEETE TO
TIPOETILAEYPEVO BAPOC, 0TO SLaypappa pevou.

4. Matrjote Do Evap&n/+30 Sgut. yLa va EeKLVrosTe
TO payelpepa.
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MENOY BAPOZ OOONH
A1 200 g 200
Mitoa 400 g 400
250 ¢ 250
A-2
Kpeatika 3309 350
450 g 450
200 g 200
A-3
Aaxavikda 3009 300
400 g 400
50 ¢ 50
A-4 (pe 450 g kpLO veEPO)
ZupapLka
Hap 1009 ’ 100
(pe 800 g Kpuo VePO)
200 g 200
A-5
Matdreg 40049 400
600 g 600
250 g 250
A-6
Wapla 350 g 350
450 g 450
1 koUtta (120 ml) 1
A7 2 KoUTIEG (240 ml) 2
Poypruata S
3 kouTteg (360 ml) 3
A-8 50 g 50
|-|OT[-KOpV 100 g 100

Znueiwon: Ot katnyopleg Tpopluwy glvatl emiong SLaBECLUEG OTNV ETIKETA OTO E0WTEPLKS TNG TOPTAS.
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AVTLUETWTILGN TIPOBANHATWY
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ducLoAoyLKO

O OoUpPVOC PHLKPOKUHPATWY KAVEL
TIAPEPPOAEG otV TNAEoTITIKA AN

H padlopuwvikr kat n tnAeomtiki Adn evééxetal va S€xovtat
TIAPEPPOAEG KATA TN AELTOUPYLA TOU POUPVOU PLKPOKUHATWV.
AUTEG oL TIAPEPPBOAEG ElvaL TIAPOUOLEG UE EKELVEG TWV PLKPWV
NAEKTPLKWV CUCKEUWY, OTIWG ULEEP, NAEKTPLKN OKOUTIq,
NAEKTPLKOG QVEPLOTHPAG. AUTO Elval (UOLOAOYLKO.

XapnAdG QWTLOPOG YoUpVoU

Katd to payeipepa pe xapnAn LoxV PYLKPOKUPATWY, O
(PWTLOPOG TOU POUPVOU EVEEXETAL VA YIVEL XAUNAOG. AuTd
glvat uUOLOAOYLKO.

ZUOOWPEVETAL ATPOG OTNV TIOPTA KAl
Byalvel Beppog agpag amod TLG OTIEG.

Katd to payeipepa, evéexetal va eE€ABeL atpog amod To
@aynto. O eplocotepog Ba EENBEL amtd TLg OTIEG, AAAA
KATTIOLOG EVSEXETAL VA OUCCWPEUTEL o€ Spooepad onpela, OTIwG
N TTOPTA TOU PoUpPVOoU. AUTO glval (YUCLOAOYLKO.

O poupvog Eekivnoe katd Adbog, xwplg
TPOWPLUA OTO ECWTEPLKO.

Aev EMITPETETAL VA XPNOLOTIOLELTE TN CUTKEUN YWPIS TpoQLUa
OTO ETWTEPLKO.
AUTO glvat moAU enikivduvo.

MNpopAnpa

MBavn attia

Amtokatdotacn

O poupvog Sev AeLtoupyel.

(1) To kaAwdLo Tpoodoaciag Sev
€XEL oLVEEDEL KaAa.

Apatpéote To kaAwdlo amd tnv pida.
Meplpévete 10 SeutepOAeTTa Kal
ouvSéoTe To Eava.

(2) Kanke n acpdAeLa r €mece o
QUTOPATOG SLAKOTITNG.

AVTLKATAOTHOTE TNV A0PAAELA N
ETIAVAPEPETE TOV AUTOUATO SLAKOTITN
(ETILOKELN TIOU TIPETEL Va Slevepyeital
amd EMAYYEAPATIKO TIPOCWTILKO TNG
€TaLpelag pag)

(3) NpoBAnua otnv mpida.

Aokipdote tnv iplda pe AAeG
NAEKTPLKEG OUOKEUEC,

O poupvog Sev Leotaivel

(4) H mopta Sev €xel KAeloeL KaAA. | KAelote kaAd tnv TtopTa.

MpodLaypayeg

Movtého: LAGAN 706.000.65
OvopaoTLKr Tdon: 230 V~50 Hz
BaBpovopunpuevn Loxug eLoddou (MikpokUpata): 1250 W
BaBpovopnuévn woxug e€66ou (MikpokUpata): 800 W
XwpnTkOTNTA (POUPVOU: 20L

ALQPETPOC TIEPLOTPEPOEVOU SOKOU: @ 245 mm
EEwTepLKEG SLAOTAOELG: 595x344x394 mm
KaBapo Bapoc: 15 kg

lox UG o€ KaTaoTaon avaygovngG: 0,8W

O pEyLoTog XxpOvVOog TIOU aTIALTELTAL YL VA PTACEL O POUPVOG

HIKPOKUMATWY autopata otnyv Loxuouoa Asttoupyia 20 Aemttd
XAHNANG Loxvog:
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AplBuog oeLpag (Eekwvd pe SN,
KWSLKOG 22 Yneiwv)

ZELPLAKOG
APLOPAGXXXXXXXXXXXXXXXXXKXKXKXKX

AplBud¢ eldoug IKEA (8-npLog
KWSLKAG)

Eykatdotaon kalw cUvSeon

H ouokeun TIapéxeTal JOVO yLa OLKLaKN Xpron.

. O poUpvog poopiletal povo yla xprion wg

EVTOLYLOPEVOG. AEV TIAPEXETAL YLA XPON OE TIAYKO
I OTO ECWTEPLKO VToUuAarLoU.

Tnpette tLg el&LIKEG 08nyleg eykatdotaong.

H ouokeur| pmtopetl va tomoBetnBel og emitoiyLo
VTOUAATTL TTAGTOUC 60 cm.

H ouokeur] sLabetel BUopa Kal TIPETEL va
OUVEEETAL HOVO OE CWOTA EYKATECTNHEVN Kal
yewwpévn mipida.

H tdon Tou NAEKTPLKOU SLKTUOU TIPETIEL VA
avtLotolyel oTnV tadon Tou opildeTal oTnV €TLKETA
XOPAKTNPLOTIKWV.

H eykatdaotaon tng mpilag kat n ouvéeon Ttou
KaAws&iou TIpETEL va Ttpaypatorotovvtat Hovo
aTto LELKEUPEVO NAEKTPOAGYO. Edv To BUopa Sev
elval Agov SLabeoLpo petd tnv eykatdotaon, Ba
TIPETIEL VA TIAPEXETAL CUOKEUI ATOCUVEECNG OAWV

MepLBaAovtikda OEpata

H ewkdva ipoopideTal amMOKAELOTLKA yLa
OKOTIOUG avaopag

TwV TIOAWV 0TOo onpelo TNG eykatAaotaong, Pe KeEVo
ETAPNG TOUAdXLOTOV 3 mm.

8. A&V ETILTPETIETAL N XPON TIPOCAPHOYEWYV,
TIOAUTIPLWV Kal KaAwS{wv Ttpogktaong. H
UTIEPYOPTWON PTIOPEL VA TIPOKAAEDEL KIVEUVO
PWTLAG.

9. To mpoiodv dev ipemeL va tomtoBeteltat o€ UPog
XapNAGTEPO TwV 85 cm.

OL TtPOGBACLHEG ETMLPAVELEG EVEEXETAL VA
0gppavBouV TTOAU Katd tn SLapKeLa tng
AgLtoupyiag.

ZUP@WVA Pe TNV 08nyla ATIoBANTWY NAEKTPLKOU KAl NAEKTPOVLKOU €EOTIALOHOU

(AHHE), Ta AHHE Tipémel va cuM\éyovtal kat va uttoBdaAAovtal o€ enegepyacia

EexwpLotd. EQv ava maoa oTypn oto JEAAOV XPELAoTEL va amopplete o

Tpoldy, pnv to anoppidete ota olklakda amofBAnta. ZteiAte to poiov ota
B ) cia cuMoyrC AHHE, émou sivat Stabéotpa.
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Eyyunon lkea

MNa oéco Stactnua LoxVeL n eyyunon tng IKEA;

H eyyunon Slapketl yla mtévte (5) €tn amnod tnv
nuepopnvia ayopdg tng cuokeung oag armo tnv IKEA,
€KTOC KL AV N CUOKEUN PEPEL TNV ovopacia LAGAN

- 0€ AUTAV TNV Ttepimtwon n eyyunon dtapkel Vo
(2) €Tn. Artatteltat n pwToTUTIN antdSeLgn ayopds
WG amoSELKTLIKO otolyelo. EAv ekteheoTolV epyaoieq
0€pPLG eVTOg eyyunong, &€ Ba emektabel To XpOVLKO
SLaotnua tng yyunong yLa tn CUCKEUN).

Moleg CUOKEUEG §€V KAAUTITOVTAL ATIO TNV
gyyunon mévte (5) etwv tng IKEA;

H oelpd cuokeuwv Pe TNV ovopacia LAGAN kat OAeG
Ol OUOKEUEG TIoU ayopdaotnkav otnv IKEA TipLv amo
TNV 1n Auyouotou 2007.

MoLog ekteAEl TLG Epyacieg ETTLOKEVNG;

O Tapox0G TEXVLKNG eEumtnpetnong tng IKEA

Ba PEPLPVNOEL yLa TNV EMLOKEUN HEOW TOU
€€0U0LOS0TNPEVOU SLKTUOU CUVEPYATWV TEXVLKNG
efumnpétnong.

Moleg TTEPLITTWOELG KAAUTITOVTAL ATIO TN
GUYKEKPLMEVN EyyUNnoN;

H eyyunon kaAuTttel BAAPBEG TNG CUOKELNG TIOU
TIPOKANBNKAV aTto E0QAAPEVN KATAOKELN 1] aTtd
aotoxieg UALkOU amd tnv nuepopnvia ayopdg armo
TNV IKEA. H gyyunon autr] LoxUEL HOVO yLad OLKLAKN
xpnon. Ot e€alpéoelg avaypdgovtal Katw amd tnv
ETILKEPOALSa «TL S€V KAAUTITETAL ATIO TNV €yyunon;»
Katd tn StdpkeLa LoxUog tng yyunong, KAAUTITETAL TO
KOOTOG amokatdotaong tnG PAARNG, TL.X. ETILOKEVEC,
e€aptrpata, EPYATLKA KAl PETAKLVIOELG, EQOCOV yLa
TNV EMLOKEUN TNG CUOKEUNG SEV AmALTOUVTAL ELSLKEG
Samaveg. Yo autég tig polmobeaeLg epappdlovtal
oL o8nyleg tng EE (OAHTIA (EE) 2019/771) kaL ot
avtiotolyeg eBvVikEG Slatdgels. Ta eEaptripata mou
avtikablotwvtal epLEpyovTat otnv katoxn tng IKEA.

Tu Ba kavel n IKEA yua va StopBwaoet to mpopBAnpa;
O Tapox0G TEXVLKNG eEuttnpetnong tng IKEA Ba
e€etdoel To Tipolov kal Ba amoyacioel, katd tnv
OTTOKAELOTLKI SLOKPLTLKI) TOU EVXEPELA, AV KAAUTITETAL
amo tnv apovoa yyunorn. Epocov autd kpbel otL
KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKNG EUTINPETNONG TNG
IKEA 1} 0 €£0U0LOS0TNHEVOG CUVEPYATNG TEXVLKNG
efumtnpétnong, Ba poPel otn ouVEXELa, KATA TNV
OTIOKAELOTLKI SLOKPLTLKI TOU EUXEPELQ, €lTE OTNV
ETILOKEUN TOU TIPOPBANUATLKOU TtpoidvTog, elte oTnV
avTlKatdotact Ttou pe Ao {8Lo ) avtiotoLyo Tpolov.

Moleg TTEPLITTWOELG €V KAAUTITOVTAL ATIO TN

GUYKEKPLMEVN gyylnon);

¢ ®duaololoyLkr pBopa.

*  BAABnN amod mpodBeon 1 apélela, PAAPN ou
owelAeTalL o€ pn TPNON TWV 08NYyLWV AsLToupylag,

34

€0QAAPEVN eyKaTAoTaon ) oUVSEEon o€
OKATAAANAN taon, BAARN Tou oPeiAeTaL o€ XNULKN
I NAEKTPOXNHLKN avtiSpaon, okoupld, SLaBpwaon
1 BAGBN Adyw Tou vepoU, CUPTIEPIAAPBAVOPEVNG,
EVSELKTIKA, PAABNG AOYyw UTEPBOALKNG
OUOOWPEUONG AAATWY OTNV TIAPoxT VEPOU, KABWG
Kat BAABN Tou oWelAETAL OE PN PUOLOAOYLKEG
TIEPLBAANOVTIKEG CUVONKEC,.

AvoAwotpa eEaptrpata, CUPTEEPIAAUBAVOHEVWY
HTIOTAPLWV KAl AQUTITHPWV.

Ta PN AELTOUPYLKA 1 TA SLOKOOPNTIKA e€aptripata
Tou Sev eTtNPEAOUV TNV KAVOVLKN Xprion

TNG CUOKEUNG, CUPTIEPINAHBAVOUEVWY TWV
yPAT{OLVLWV Kal TWV TILBAVWV SUCXPWHLWV.
Tuxaia BAGBN Tou TpokaAeitat amod Eva
owpatidia r ouoieg, kabwg kat BAARN Tou
opeiAeTal otov KaBaplopod r TNV andYpagn
@ATpwy, cuotNUdTwy amootpdyyLong r Bnkwv
aTIOPPUTIAVTLKOU.

ZnuLEG OTA TIAPAKATW EEAPTAPATA: UOAOKEPAMLKEG
ETILPAVELEG, TIPOOOETa eEapTrpata, okeln

Kat KaAdBLa paxatpotipouvwy, CWARVES
TIapoX NG Kat armootpdyyLong, Adotiyxa
oteyavotoinong, AQUTITPEG KAl KAAUPpAta
Aaumtripwy, 0B0veg, SLakdTTeg, TEPLBANUaTa

Kal TpApata mepLPANPAtwy. EKTdg edv auteg

oL {nuLEG amodexTel WG £XOUV TIPOKANBEL attod
EAATTWHATLKNA AELTOUPYLA TOU TIPOLOVTOG.

OL TIEPLTTWOELG OTIOU €V SLamLoTwOnKe
TPOBANHa Katd tnv eniokePn Tou TEXVLKOU.

OL ETILOKEVEG TTOU SV TIpaypatotoonkav

amo e€oucloSoTnPEVOUC Kal/f amo
QAVTLOUPBAAOPEVOUG TEXVLKOUG TTAPOXNG
UTINPECLWV GEPPLG, 1 OTaV €XOUV XpnotpoTiolnBel
HN yvrola avTaAAaKTLKA.

ETILOKEVEG AOYyWw €0 aApPEVNG eykaTdoTaong
EYKATAOTAONG TIOU gV TIANPEL TLG TIPOSLAYPAPEC.
H Xprion tng CUCKEUNG O€ PN OLKLAKO TIEEPLBAAAOY,
TL.X. ETIAYYEAUATLKY XPrioN.

ZnJLEG KATA TN PETAPOpPA. AV 0 TIEAATNG HETAPEPEL
TO TIPOLdV OTO OTITL TOU ) o€ AAAN SLtevBbuvon, N
IKEA &ev elval utteuBuvn yla ottoladnmote {nuLa
TIPOKANBEL katd tn petawopd. Qotdoo, av n IKEA
HETAPEPEL TO TIPOLOV 0TN SlelBuvon Ttapadoong
ToU TteAdtn, N PAAPN o Pmopel va TipokAnBel
Katd tn petagopd Ba kaAupBet armd tnv IKEA.

To KOOTOG yLa TNV ApyLKN €YKATAOTAON

NG ouokeung IKEA. Qotooo, av évag
€£0UOLOSOTNHEVOG TIAPOXOG UTINPECLWY OEPPLG
¢ IKEA 1) avTLloUPBAAAOUEVOC TOU ETILOKEUATEL
I QVTLKATAOTAOEL T CUOKEUTN] UTIO TO KABEOTWG
gyyunong, o e£0UcLoS0TNHEVOC TIAPOXOG
UTINPECLWV EPPLG 1 0 avTLoUPBaAAOpEeVEC Tou Ba
ETIAVEYKATAOTHOEL TNV ETILOKEUAOWEVN GUOKEUN 1)
Ba yKATaoTrOEL TN CUOKELUN AVTLKATACTAONG, av
xpeLaletad.
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Autol oL teploplopol ev LoyUouv o€ Tiepltwon
EPYAOLWV, XWPLE TEXVLKO TIPOPANMA, aTo
€€ouolodotnuEVo €LELKO, 0 OTIOLOG XPNOLUOTIOLEL
SLKA pag yvrola avtaAAaKTLIKA yLa va TipooapUooEL
TN OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPEG AOPAAELAG
AAANG xwpag TG EE.

Nwg epappoletal n €Bvikr vopobecia

H eyyunon IKEA odg Ipoo@EpPEL CUYKEKPLUEVA VOULUA
SLKALWPATA TIOU KAAUTITOUV 1) UTEPKAAUTITOUV

TLG TOTILKEG VOULKEG ATIALTHOELG. Q0TOC0 AUTEG OL
TipoUTo0€oELg Sev TIEPLOPLLOLV PE KavEVaA TPOTIO TA
SLKALWHPATA TOU KATAVOAWTH TIOU TIEPLYPAPNKAV 0TNV
TOTILKI) VopoBeota.

Meploxn Loxvog

L0 CUOKEUEG TTIOU ayOpACTNKAV OE PLa XWPd TNG

EE. kat petapépOnkav og AAAN xwpa tng EE., ot

utnpeoieg Ba pooepBoUV evtdg Tou TTAALGLOU TWV

OpWV €yyunong Tou LoXUOUV 0Tn VEA XWpa.

H eKTEAEDN TWV UTINPECLWVY ETILOKEUNG OTO TIAALOLO

NG €yyuNoNng lval UTIOXPEWTLKI, HOVO €4V N

OUOKEUN CUPHPOPPWVETAL Kal €XEL EyKaTaoTabel

olpYWVa YE:

- TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPEG TNG XWPAG oTnV ottola
uTtoBANeTalL To attnua yLa epyacieg eyyunong,

- TG O8nyleg ouvappoAdynong kat TLg MAnpopopleg
acAAELaG TOU eyXELPLSLOU XprionG.

ATIOKAELOTLKI UTtnpecia e§umtnpétnong PeTd tnv

TIWANOCN yLa cUCKEVEG IKEA

MapakaAoUWE PN SLOTACETE VA ETILKOWWVIOETE P

TNV unnpeoia e§unnpétnong PETd TNV MWANoN tnNg

IKEA yLa va KAvete ta €€1G:

*  va UTTOBAAETE altnua EpyacLwy OTo TIAALOLO TNG
gyyunong,

* va {ntriocte SLEUKPLVIOELG yLa TNV EyKAtaotaon
NG ouokeunc IKEA oto €mumAo koulivag IKEA,

* va {NTriocTe SLEUKPLVIOELG OXETIKA HE TLG
AeLtoupyleg Twv cuokevwv IKEA.

Ma va Sltacallotel n apoyr BEATLOTNG

UTtooTAPLENG, SLaBAoTe TTPOCEKTIKA TLg O8nyieg

ouvappoAdynong ri/kat to Eyxelpidio xpriong mpwv

ETILKOWWVNOoETE padl pag.

Nwg va emLkowvwvnAoete padil pag av xpeLacteite
TLG UTINPECLEG pag

Y10 TéEAoC autoU Tou
eyxeLpLdilou umopeite va Bpeite
TOUG aplBpoUg TNAEPWVOU

TWV TIAPOXWV TEXVLKNG
efumtnpétnong tng IKEA.
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@ MpokKeLpEVoU va cag TIPOGYPEPOUNE
Tayutepn eEUTINPETN G, CUVLGTOUHE va
XPNOLHOTIOLELTE TOUG ApLOPOUG TNAEPWVOU
TIOU avaypawpovTal oTo Ttapov eyxeLpisio.
Mavta va XpnoLpyomoLeite Toug apLBpoug
KA GNG TIOU avaypa@ovTaL 6To EyXELPLELO
XPNOTN TNG EKAGTOTE GUGKEUNG yLd TNV
omoia xpeLaleote PorBeLa. Mnv §exdoete va
avapEPeTe Tov 8PRPLO KWELKO TIpoiovTog
Kal Tov 22YPpLo GELPLAKO apLOpo Tou
avaypa@ovtal 6TnV TILVakisa TuTou tng
GUOKEUNG oag.

@ PYNAZTE THN ANOAEI=H AITOPAZX!
ATIOTEAEL ATTOSELKTIKO ayopag Kat ivat
anapaltntn wote va LoXVEL n eyyunon. H
anddelén ayopdg avaypdgel, €miong, tnv
ovopaota IKEA kat tov aplBuo mpoiovtog
(8P PLOG KWELKOC) yLa KABE pila aro Tg
OUOKEUEG TIOU QyOpAOaTE.

XpeLaleote teplocotepn BorBera;

Lo OTIOLASATIOTE TIEPALTEPW aTTopia TIoU &gV
oxetidetal pe tnV Yoot pLén Twv CUOKELWV

00, ETLKOLVWVIOTE PE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANOLEOTEPOU Kataotrpatog IKEA. Zuviotdtal va
S5L0BACETE TIPOCEKTLKA TO EYXELPLELO TNG OUCKEUNG
TIPLV ETLKOLVWVNOETE padl pag.

MAnpowopieg avtaAAAKTLKWY

- Ta akdéAouBa avtaAaKTLKA: BEpPOOTATEG,
aLodntrpeg Beppokpaciag, TAAKETEG TUTIWHEVWVY
KUKAWPATWV Kal TINYEG pwTog, Ba elval Stabeotpa
o€ eMayyeAPatieg TEXVIKOUG yLa eAdyLotn ieplodo
EMTA €£TWV, PHETA TN SLdBeon TG teAeutalag
povdadag Tou poviéhou otnv ayopd.

- Ta akéAouBa avtalaktikd: Aapeg toptag,
pevteoedeg optag, Slokol kat kaAdbia Ba eivat
Slabeotpa o€ emayyeApatieg TEXVIKOUG Kal
TEALKOUG XPrOTEG yLa EAAXLOTN TeEplOS0 EMTA ETWY,
EVW Ta AdoTLya opTag yLa eAdxLotn mepiodo
10 €TWv, PeTA TN 6LABe0N TG TEAEUTAlAG povadag
TOU POVTEAOU OTNnV ayopd.

Ta avtaA\akTikd propeite va ta Bpelte:
www.ikea.com



Country Phone Number Call Fee Opening Time (Mon-Fri)
Deutschland 08007242420 Kostenlos 8am - 5pm
France 0805543333 Gratuit 830am- Z'?_%g?rf]"(‘;‘éf)”)
United Kingdom free 9am till 5pm
Ireland 08009175827 free 9am till 5pm
Italia 800130373 Gratuito 9am-6pm
Espafia 900822398 Gratis 9am-6pm
EGSa 0080044146128 Xwplt xptwon Sam-6pm
(+30)21 6860020
Local(within NL):
Nederland (507111267 Gratis Ma-Vr 8-20, Za 9-20
+31 507111267
Sverige 0775700500 Kostnadsfritt %_33% ZT; ] 86'_%%52 ((SMa ?25;'))
Schweiz Kostenlos 8am - 5pm
Suisse 0800110344 Gratuit 8am - 5pm
Svizzera Gratuito 8am - 5pm
Osterreich 0800909626 Kostenlos 9am-6pm
Belgié Gratis 9am-5pm
Belgique 080080159 Gratuit 9am-5pm
Luxembourg Gratuit 9am-5pm
Danmark 70150909 Gratis 8§%goa?mi§ggp$nm(ég¢?;dE;i)
Norge 80031407 Gratis 9am-4pm
Polska 800012088 Bezptatne 9am-5pm
Portugal 800210151 Gratuita 9am-6pm
Ceska republika 800050717 Zdarma 9am-5pm
Suomi 0800302588 Maksuton 9am-4pm
Magyarorszag 0680984517 Ingyenes 9am-5pm
Australia IKEA.com
Latvia (+371)67717065 Bezmaksas 9am-6pm
Estonia (+372)6366525 Tasuta 9.00 -18.00 (E-R)
Lithuania (+370)67641956 Nemokamai 9.00 -18.00 (Pr-Pn)
Slovenija IKEA.com
Slovensko (+42)1415623915 Bezplatne 9.00 - 18.00 (pondelok - piatok)
Bbarapus IKEA.com
Cyprus IKEA.com
Hrvatska IKEA.com
island IKEA.com
Romania 800400660 Call Fee 9am - 5pm
Serbia IKEA.com
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